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INNEHALL.

Uﬂmdskr(’inika i sammandrag.

\jra fiender. Av Marie Louise Ingeman.
tt 40-4rs jubileum. Av Carola Karlson.
frin gatan. Av —e.

filsa. AV Ragna Peters,

goken. Av. —e.

yetenskap och religion.

yinterns moder. Av Crépe Georgette.
Jpen fortidiga doden. Medelalderns sex-
ton faror.

ftt konstndrspar. Av Astrid Holmer.
| jisindarnes spalt. Birforsiljningen pa
Hembitradesfragan.

| gatan.

Flugor.
Allahs vilja. Roman av Kathlyn Rhodes.

Utlandskronika

i sammandrag.

Folkforbundet #ir alltjimt 1 avbete
Man hade viintat att for-
fandlingarne skulle slutforts under
blir

| Genéve.
mnevarande vecka
knappast fallet.
Mossulfragan, den engelsk-turkis-

men sa

ka tvisten om var griinsen skall dra-
[rak, for
vilket sistnimnda rike England star
som mandatirmakt, har under de se-

gs mellan Turkiet och

naste dagarne pa ett farligh sitt till-
spetsats.
Man

wdomande av denna segslitna tvist

hade vintat ett omedelbart

men Folkforbundet har icke ansett
sig kunna eller kanske har det icke
vagat fatta ett beslut, detta med an-
ledning av den turkiska delegatio-
tens hallning. Turkiet har plots-
ligt forklarat, att det icke kommer
it kiinna sig bundet av ndgot beslut
i Mossulkon flikten som det sjilv icke
gillat. Det betraktar icke Folkfor-
bundet som en skiljedomare med be-
fogenhet att avkunna ett utslag utan
endast som en medlare. Denna upp-
fattning finner ett visst stod 1 en
etydigt avfattad
den fredstraktat mellan Turkiet och
tnfentemakterna,
Lansanne for tva ar sedan.

bestiimmelse 1

skrevs 1
Radet
har nu hiinskjutit frigan om det &r
skiljedomare  eller
Jimte nagra andra fall irendet ho-

vilken

endast medlare
tnde sporsmal till den internatio-
tella domstolen i Haag.
blemet, kommer pa grund hirav att
i sta oppet till fram i december.
Saken kompliceras ytterligare didrav
ath Turkiet forklarat att det
heller bojer sig for Haagdomstolens
Uislag, om det gar de turkiska in-

4

Mossulpro-

icke

Wessena, emot.
Under forhallanden
Eﬂgl»and. som tidigare deklarerat sin
mdﬂ},}()g(:]]hp{ att godtaga forbunds-
Tidets aveorande 1 Mossulfragan,
ki forklarat, att det icke
Har underkasta sig

=

sadana har

am-

nagot domslut,

Wm strider mot dess onskningar.
Den turkiska pressen slar pa stora
la'l‘-m’trummun — Turkiet dr berett
W forsvara sina riittigheter med
iindet !
Folk forbundsradet, som ir si osi-
T pd sin domsriitt 1 Mossulfragan
icke ett Ggonblick tvekat att
“lla. utslag i en annan tvistig affir,

L polsk-tyska brevliadestriden 1
taden Danzig. Polen som tidi-

gare tillerkiints riitt att bedriva
postal verksamhet inmom Danzigs

hamnomrade, har hos Folkforbundet
begiirt en utstrickning av begreppet
“hamnen”, sa att till skulle
affirs-
Till

tyska stadsbefolkningens stora gri-

denna

riknas alla stadsdelar med

forbindelse med hamnen. den
melse har radets utslag gatt 1 denna
riktning. Danzigs anhallan att fra-
gan skulle hinskjutas till domstolen
1 Haag avslogs utan vidare.

Nir man nu pa olika hall 1 viirl-

den jimfor Mossulkonflikten och
brevladehistorien undrar mam iro-
niskt om forbundsradet miiter med

samma matt niir det dr fraga om sto-
ra och sma vilden.

Folkforbundet
skotten och

tillsatta ut-

underutskott ha

De av
dessas
nu blivit firdiga med sitt arbete och
utlatandet
det andra till forbundsforsamlingen.
Man har salunda ett

avlimna det ena efter

forslag

franskt
om en ekonomisk konferens, ett
svenskt-japanskt forslag om forbere-
dandet av en allmin overenskommel-
se om obligatorisk skiljedom och ett
danskt-hollindskt forslag om forbe-
redandet av en avrustningskonferens.

Tyska riksregeringen har beslutat
antaga ententmakternas inbjudan till
en ministerkonferens 1 sikerhetsfra-
oan, vilken kommer att hallas 1 ok-
tober pa #dnnu icke faststilld plats.

Tjeckoslovakien har gjort Tysk-
land ett forslag om ett skiljedoms-
fordrag mellan de bada rikena.

[ Albanien har en resning uthru-
tit. Det giller,

omraden. som Serbien vid forra arets

enligt meddelande,

albanigka inbordesfejder passade pa
att taga hand om, och som nu onska
aterfa friheten.
Den

illaux befinner sig f. n.

finansministern Ca-
i Washing-
ton for att upp den
krigsskulden till U. 8. A.

franske
franska

ordna

ﬁ ar och D 5".

Ett nytt herrmode bebidas: de
myeket, de nistan 19jligt vida ben-

kliderna.

Utvecklingen #r foljdriktig. Se-
dan damerna draperat sig i knéfod-
ral s& smala som ett byxben ha
miinnen kommit pa idén att ga 1 fvd
kjolar pa det att skillnaden mellan
kénen icke helt och hdllet ma utpla-
nas.

Vad skola nu damerna ta sig till
hirnist? Atergd till kjolarna —

for att dnyo bli lika miinnen?

Det iér
Sesisa. I
Om en vanlig dodlig ung dam sy-

ung kavaljers siillskap tar

ingen fordel att vara prin-

somliga fall.

nes i en
dkvallret genast hand om henne —
men 1 tysthet.

Om en ung prinsessa synes i en
ung prins sillskap infora timingar-
na ogonblickligen deras portrdtt och

eklatera forlovningen.

| dare och

e L

e

Vara fiender.

Vi ha alla
der.

vara vianner och fien-
Vinner pa grund av urval och
sympati eller pa grund av gemen-
samma intressen och vanor och fien-
der som #dro vdra motstindare av ren
antipati, 1 uppriktigt ogillande av
nigon svaghet inom oss, av avund
for att det gatt oss viil eller av miss-
rikning over att vi icke blivit vad
de hoppats.

Det iir niagot mycket mirkvirdigt
detta att vi iiga fiender i minniskor,
som vi aldrig tillfogat nagot ont va-
re sig 1 tankar ord eller girningar
och som skulle vara oss ‘fullstindiga
frimlingar, om de icke vid nagot
tillfille

manifesterat sig som vara motstan-
starkt

cenom en blick, en éathord

dirmed tvinnat ett
och pligsamt band mellan sig sjilva
Néarhelst vi

paminnas vi om denna outgrundliga

och o0ss. aterse dem,

och for var klara eftertanke grund-

l=a kinna strommen

fiendskap

av antipati, vrede eller forakt strila

emot oss och hur rent spontant en
likartad strom 1 samma ogonblick
utgar fran vart eget visen.

)eh di sker nagot underligt. Det
blir med véra fiender som med mol-
net pa den strilande himlen. Se-
dan detta tagat upp se vi icke ling-
re den blanad och det ljus, som nyss
gjorde denna himmel s betagande,
utan blott det hotande molnet. Viin-
ner och sympatiskt stimda bekanta
ha passerat oss i vimlet, och niir de
dro forsvunna forflyktigas snart det

Men

vara fiender, trif-

angenima intrycket inom oss.
ha vi mott en av
fats av en ovinlig, hatfull eller
kriinkande blick, stannar den som et
Det hela ut-

spelas kanske inom loppet av en mi-

brannmiirke Inom o0ss.

nut, det giiller blott en enda mén-
niska av de hundra- och
SOm \'i passera, (n'll dm-k ]llil' denna
minut den betydelsefullaste under
dagen och denna enstaka miinniska
den enda som vi bira med oss ett
tydligt minne av.

Vi tala

Over vart visens allra innersta, dar

icke moln och fiender.

drémmen om det fullkomliga och

harmoniska residerar med sin hem-

lighetsfulla och oinskrinkta makt

kastas en skugga av forstimning.
Var tanke borjar omedvetet arbeta
med lonlosa fragor, som nyss VOTO
den friammande och likgiltiga, och av
ren S"f':1\']!!‘\';\]‘0‘1\l'ill<ﬁll!{l samla Vi
oss till tyst kamp mot var fiende.
Var fiende har fatt ett fruktans-
viirt grepp pa oss. Vi éro som mén-
niskan som pé den strilande dagen
stiiller sig att endast fixera det mor-
ka molnet och av oro for dess inne-
bord glomma att njuta de solstralar,
som kastas pa livet runt omkring.
Och blir
den stralande himlens hela verklig-
het. s& blir vissheten om en mAnnis-

enda

sisom molnet for honom

kas fientlighet for oss livets

Sammantriffandet med

verklighet,
honom leder plotsligt vara tankar

och kiinslor in i helt nya banor, och

tusentals |

innan vi veta ordet av dro vi fjitt-
rade vid var fiende med tusen starka
fatt
engagerade 1 hatets negativa och lon-
losa strid.

Det ligger en for

band, ha i bista krafter

vara

var andliga fri-

het oerhord fara 1 detta att slippa

sin fiende inpa sig genom att upp-

honom motstandare och

taga S0m
inveckla sig 1 hans strid. Vi bl

diarigenom litt vara fienders slavar,

som omedvetet men ofértrutet ga
och slipa pa de bordor av hat eller
blick, de-
ras foraktfulla atbord lagt pa oss.
Utan att vi tritt

utom oss sjilva och in 1 en frimman-

forakt. som deras hiitska

miirkt det, ha wi

de atmosfir, draperat oss 1 en an-
tankar och
Hans hat har blivit vart hat

har forvandlat oss till ett eko av sin

nans sinnesstdmning.

1
- narmn

egen stamma.
Det finns blott ett sitt ati

sig fran detta beroende, och det &r

lisa

att tinka vinligt om sin fiende.
Tink

hans bild fran allt samband med det

vinligt pa honom, befria

soonblick han dodligt sarade dig

se honom opartiskt siddan han ter sig
for- vem som helst, se honom med
sympati sidan han ter sig for sina
viinner, se honom med kiirlek sadan
han ter sig for sina nirmaste. Giv
ditt

brost, uppehall dig vid hans fortjin-

honom hans riitt inom sarade

ster — och stanna déir!
Upplevelsen skall bl oforglomlig.
Medan vi tiinka sa, gott och viinligt
om mndgon som hatar och forfoljer
oss, dir det som 1 ett.trollslag nagot
befriades inom oss och svingar sig
fran ett
Den

osynlig men

upp lost ur tusen fjittrar

plagsamt kval.
hat,

fruktansviird

tungt och
strang av

stark och

SOmMm
spants ge-
frim-

mande sjil och vir egen brister och

nom tid och rum mellan en

alla onda tankar. alla dolska stréom-
Man

ir efter langt oeh nesligt slaveri {ri

mar forintas liksom med den.

igen — fri = fri!
Hiérmed

lunda fyllt den kristna etikens ma-

har man forvisso Inga-
hiinda allra svaraste bud, att dlska

sin fiende. Genom att tinka vin-
ligt om honom har man endast be-
tritt

denna

allra nedersta trappsteget till
fullkomhchetens Men

redan -detta steg kan synas oiindligt

lira.
svart., Att tiinka vinligt om en som
hatar. foraktar och kanske smidar
dig, att riitt
dig oriitt, att siga om en som ror vid

oOTa mot den som gor

din heder: han ir riattradig, om en
som grumlar din lycka: han ér god,
om en som bekimpar din framgang:

han #r hederlig allt detta synes

under vissa forhallanden oméjligt.
Men det gir — det miste ga.

Aven om overtygelsen till en borjan
icke iir med, skall den smaningom
vakna, Ty lika viil. som du vet att
din fiende viirdesitter dig orittvist
och fran en standpunkt med in-
skriinkt synkrets, miste du veta atl

din virdesittning ocksd dr orittvis

ALMA AHLBLAD.

Hihi"ll

kind av sa

ir kanske icke
.\lln;l .\‘!l”ll:lll

som icke gtra mycket

hir ovan
manga.
hor till dem,
viisen av sig, men som pa den plats
de utvalt at sie 1 livet gira en vir-
defull insats genom sin plikttrohet,
sin kunnighet och genom det gedig-
na i sjilva deras visen. Hon hor

till dessa tysta, trofasta, skickliga

arbetare, som wutgora den fasta
orundvalen 1 det minskliga samhiil-
let.

Det iir ocksa ett arbetets jubilenm
Alma Ahlblad firar den 28 septem-
ber. Hon har nimligen da i 40 éar
skttt den mycket kriivande och an-
svarsfulla posten som kassorska och
huvudbokférerska hos Aug. Johans-
son Mark & Co., A.-B., och skott
den sa att tillvunnit sig bade

i)

hon
aktning,
Som be-
erholl

efter trettiofemarig tjinstgoring Pro

sver- och underordnades
beundran och tillgivenhet.
vis pa firmans erkiinsla hon
Patrias stora guldmedalj for trohet
och flit.

Alma
Spinstig  och
helt
med det.

Alma
hon
kraft at

mest plikttrogna

Ahlblad

levnadsglad kommer

alskar sitt arbete.

hon visst att

fira guldbrsllop
har icke .~]tliltl‘;|1
dkinkt
Men iven det
arbete cer fritid
forstatt att

tilleodose andra intressen, som legaf

Ahhlblad

har sin samlade

10,
sitt arbete.

och munder den har hon

hennes hjirta nira. Det har natur-

ligt nog blivit karen — kontoristka-

ren — och arbetet for dess fromma.

som dfa tacit hennes intresse fanget.
Hon lystrade genast di samlingssig-
nalen 1j6d och blev medlem 1 Gote-
borgs redan vid
Under

arbetade hon

Kontoristforening

start ar 1892. aren

1905—1908

dess
diir inom
damkommittén och nir fullmiktige-
institutionen instiftades wvar ‘hon
sjilvekriven som en av dess kvinn-

I{(‘llﬂl‘.\‘

K. F. har priiglats av

liga medlemmar. verksam-
het inom G.
samima

plikttrohet och samvets-

orannhet som hennes dagliga gir-
ning — och genom sin lugna, kloka
hesinningsfullhet, sin godhet och sin
omutliga riittradighet har hon varit
ett oviirderligt stod dnom: foreningen.

Alma Ahlblad ilskar naturen och
borjar alltid sin dag med att dyrka
Diiri stor del
hemligheten med hennes spinstighet

den. ligger till en

till kropp woch sjil. ‘Sommar och

vinter tar hon var morgon en pro-
menad — hilst ensam — 1 allén el-
ler {rideardsforeningen och mnjuter

av figringen dir, samlar sig till da-
gens bestyr.
Men hon ilskar #ven miinniskorna
och besitter 1 hog grad vad man kal-
Aven
oor det trofasta i hennes wiisen sig
oiillande. Sa

drens lopp forvirvat sig en stor och

lar sinne for wviinskap. déar

har hon ock under
tillgiven vinkrets.

Det iir oss en glidje att 1 Kvinnor-
nas Tidning fi4 bringa henne kvin-
nornas hyllning. Hon ir en heder
for oss.

Karlson.

Carola

och inskrinkt sa linge den behiir-

skas av vreden och harmen.

Om du vill behalla din andliga
frihet maste du dirfor doma — icke

fran hatets triiskmarker, dir atmos-
fiven #r forgiftad och synen blir

forvind. utan fran de hojder inom
din egen sjil, dir ditt viisens biista
makter ha sitt rum. Och diir skall
det icke bli dig svart att frammana
en av alla fordomar obesmittad och
sympatisk miinsklig bild av din fi-
ende. En bild som gor ditt hjirta
gott och ger ditt sinne ro. Ty fran
det ogonblicket du kan se honom som
en miinniska som alla andra, har du
hiivdat din andliga cavhingighet och

fran ‘ditt visen avkopplat det hem-

lighetsfulla band, som fjittrade din
sjill vid honom, och hans fiendskap

hineer fran denna stund 1 luften —
2
;

yans pilar nd dig icke mer,

Marie

Louise Ingeman.

Fran qatan.

Lordag.

En folksamling star skockad 1 ett
hérn invid Salutorget.

En ny bilolycka? Négon som
blivit dverkord igen?

Huvudena striickas och blickarna

pa

_ Millionerhef

eé,[{qen
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SKANDINAVISKA
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GOTEBORG - STOCKHOLM - MALMO

Avdelningskontor
over hela landet

Egna fonder Kr. 182,000,000;

Gottgor 4 insatta medel
hogsta gillande rinta

Telegramadress
“Kreditbolaget®
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Tandl. Lisa Andrén

Vasagatan 5 B, Tel. 10919.
10—2, 5—T; lordagar 10—2.

Tandiikare AMNG-Marie Heijde
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Ridfragningstid 1/22—1/23.
Andra tider efter verenskommelse.

Tandlakars KARIN THORLEIF
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spana genom hopen in mot centrum,
diir tva poliskaskar synas.

Men det #ir ingen dodsolycka, som
timat. Endast
en lantskjuts som blivit hejdad av
har

Ingen olycka alls.

polisen.  Bondgumman stigit

ned fran siitet och star nu diirnere
pa trottoaren mellan tva konstaplar.
Den ene nedskriver i sin dppna an-
teckningsbok hennes namn och hem-
ort. :
Vad har hon gjort.
och soker. Och plotsligh gar det som
ett sorl av harm fran mun till mun.

Man spanar

Ack, se bara, se!

Och nu forstir alla.

Det édr hiisten det giller. Ovan-
for de tranga skalmarna, som trycka
tiatt villfodda
drags
ljusrida sir inne i en krans av

emot den bruna woch
wrens =idor, lysa ett par oppna

av-
skavt skinn.
har

Vilket lidande

det icke varit att springa med det

Arma djur!
tunga lasset landsviigen fram, me-
dan skalmarna gnidit upp och ned
— upp och ned énda tills det rioda
kottet legat bart och svidande emot
dem.

Och nu skulle plagan anyo birja.
Man
tillbaka hem igen.

hela, den langa viigen
Palle hade redan

med sina 6mma sariga sidor klimts

skulle

emellan de alltfér tranga skalmarna,
moran hade satt sig upp pa lasset.
D4 kom riddningen.
Vilket

rum en minniskohop dock iir!

forunderligt kiinsligt fo-
N‘\‘.\\'
gingo dessa miinniskor upptagna av
sina egna praktiska bestyr likgiltiga
for varandra och utan tanke pa att
pa nagot sitt ingripa i virldsord-
ningen.

Sa intriiffar plotsligt nagot som
tall riittradighet

och vadjar till deras beskydd, och

appellerar deras

de diro med ens en wilja, en tanke,
en kinsla, en sjil.

— Det ir wil att polisen finns
anda, siger en rost.

— Och Djurskyddsforeningen, in-

faller en annan.

Dessa losryckta ord ge uttryck at
allt

stiimda folkhop 1

vad denna upprorda och fir-
detta ogonblick
kinner, nimligen att det dr vil att
det finns en makt med befogenhet
att som deras ombud skydda de viirn-
losa djuren mot hjirtlosa och for-
sumliga dgare och handhavare.

==0.
PARILOR
JUVEILER

i modern infattning fordelaktigast

K Anderson

Hemmets tidning
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Goteborgs Aftonblad

Sarskild,
avdelning fér kvinnan

omvidxlande

och hemmet.
I varje nummer, virde-
fulla artiklar i olika
fragor, berittelse,
féljetong, kdserier.

Pr kvartal Z.50 fritt hemburen.

Lésnummerpris 10 ore,

BHilsa,

Fru T. #r en fortjusande miin-

niska.
"tummis’’

Sillskapskiir, viinsill,

och bussig pa alla sitt — men hon

har en egenhet. Hon vill inte vara

frisk.
Jag besokte henne hiirom dagen
efter ~ sommarvistelsen. Hon sig

charmant ut.

— Na frigk kry du ser uf,

Man
brukar ju kunna siga det till goda

l)(']]

utropade jag helt spontiant.

vinner.
Men hiir war det fortvivlat dumt

Det

levnadsglada ansiktet

giort. nyss sa stralande och
framfor mig
antog med ens ett lidande och sérat
uttryck.

sade ‘hon

== Fmsk; forolimpad

— jag dr visst inte frisk. Jag ér
sa langt ifran frisk, att om du bara
kiinde vad jag kinde sa.....

Och det

skrickligt,

matte vara nagot for-
ty hennes drag forvredos
plotsligt av smirta och hon férde
handen mot sin hogra axel.

— O, sade hon, det hugger som
Det sticker och briinner och

Age

— Stackars dig! sade jag.

knivar,
svider.
Kan
det vara drag?

— Drag, upprepade hon férakt-
ligt. Det iir viil mycket viirre in
drag e =0 s linay ey !

Hon

grimas och borrade samtidigt sgonen

gjorde en ny fruktansvird

1 mina som for att utréna hur mye-
ket medlidande jag 1 mitt innersta
kiinde med hennes outsiigliga smir-
ta. Jag uppbjod & min sida all min
energi for att fa det limpliga svars-
uttrycket pd mitt ansikte.
Anfallet varade nagra sekunder,
tyektes for tillfillet
med den effekt det gjort.

och hon nojd

—~a

S19,

Ja sa kan man bedraga

sade jag. Men det dr ju iinda en
fordel att du trots allt ser ut som

sjalva hiilsan.

— Tala inte em hiilsa, infsll hon
klagande. Jag vet inte vad hiilsa
ar.

— A, sade-jag, nu dverdriver du
wvill inda en smula. Du har jn ock-
sq friska dagar.

— O, nu ér det diir igen!

Hon forde é&nyo upp sin hand,
men denna gang mot sin viinstra
axel,

— Det flyttar sig, sade jag. Det

ir atminstone ett gott tecken.
— Flyttar sig, utropade hon upp-
bragt. Det

flyger och riinner, hugger och svi-

De iir 1 hela kroppen.

|ll‘l' .....

— Men

01151 ¢ B e

brukar inte reumatis-

— Reumatism, utbrast
Vad ir det mot detta!
vil ocksd haft.

hon.
Det har jag
Nej, detta ir nagot
allvarligare. Négot av de idlare or-
ganen.....

— Uppe i axlarna? frigade jag.

Fru T. sig stort pa mig.

— Du tror
sjuk? fragade

visst inte att jag dr
hon dodsallvarligt.

Men kiira du, det syns ju pa
dig, svarade jag. Det var bara ett
ogonblick just som jag kom in som
Jag tyckte att.... Men nu...! Du
ser ju forfirligt medtagen ut.

Fru T. drog en littnadens suck.
Hennes armar sjonko ned och hon
satt och betraktade mig med morka
fuktiga 6gon, som dnnu #gde ung-

% Hovjuvelerare. O. Hamng. 41. J

domens hela djup och stralglans.

Grundad 1891.
Specialitet:

Omsorgsfull behandling.

Selma Sjobergs Damfrisering

Kungsgatan 63.

HARSKOTSEL

Champonering, Borstning, Behandling med violetta stidlar, Friséring, Bobbing,
Shingling, Brudklidsel, Barnklippning.

Tel. 4717.

Billiga priser.

Gurli Hertzman-Ericson: Resan
ut. (P. A. Nondstedt & Soners for-

lag).

Fru Gurh

borgsbarn.

Hertzman _#r gote-
Hon har, redan skrivit
bicker — Bojor, Trollbun-

den, Dalbogérden, Av gammal kop-

manga

mansslikt, De stumma legionerna,

[rotsiga viljor — men slog helt
igenom forst med den for ett par
ar sedan forstadsromanen
“"Huset med vindskuporna”. “Resan
ut

miljo, men skildringen anknyter hir

utgivna

har sin upprinnelse 1 samma
till en mbvecklingshistoria.

Man Bontron
som ildsta syster ien barnrik medel-

mioter forst Jessie
klassfamilj, dirhon delar manga #ld-
sta systrars lott att alltfor tidigt ha
fatt pliltens borda lagd pé sina spi-
da skuldror. = De knappa forhallan-
hennes gkyldigheter sa
att ‘hon som ett litet

stoftgrand helt och fullt skulle ma-

dena gora

sjalvfallna,

las in 1 dem, om modern ej erinrade
att familjen dven hade skyldighe-
ter mot henne. Nagon uppfostran
efter de rika anlagen kan icke ifré-
gasittas, men hon kommer som fri-
elev in 1 en originell och sjilvstin-
dig skola, vars ledning, triumviratet
fréknarna Kriiger, Lund och Hag-
berg. var for sig #iro verkliga typer
bland en framfaren tids kvinnliga
skolli-
vet frammanar pa ett levande sitt

pedagoger. Skildringen av

stimningen och atmosfiren Gver en
flickskola.

gavade frieleven, vinner snart sina

Jessie Bontron, den be-

forestandarimnors hjirtan, och man
tror dicke riktigt pd att det morka
moln, som seglar upp pa hennes
himmel i1 anledning av en utvixlad
kyss och en brevlapp frin en skol-
pojke, skall f& en s& string atgird
sem relegering till foljd. Nagot sa-
dant stilles 1 utsikt, men lisaren #r
glad att finna mer miinsklighet 1

Hon

betraktar brevlappen med den klum-

gamla froken Kriigers hjirta.

piga pojkstilen, som framlagts sé-

som bevis mot Jessie och tinker
klokt, att det hela blott ér en barns-
lig lek med en makt som ingen av

dem kinner — och att aldern skall

Boken.

ge visdom. Molnet dunstar bort,
och resultatet av historien blir en-

dast att bandet av tillgivenhet och

sympati viixer sig dinnu starkare
forlat-

Niir froken Kriiger en tid

mellan den forlatna och den
tande.

direfter dor visar det sig att hon
kommit ithag sin skyddsling med en
sith Skolan

Jessie hem,

summa 1 testamente.

nedligges, aterviinder
och sedan piingarna en tid statt inne
och tack vare moderns rittradighet
for det
skidnkts, bli de for den unga flickan

Hon re-

sertill ett pensionat 1 London, intri-

ororda indamal, wvartill de

en sprangbrida ut i1 livet.

der 1 helt ny miljs, far en befatt-

ning pa svenska legationen och stu-

derar under tiden det nya spraket
och landet.

Men dirute moter hon iven det
oundvikliga — den forsta kirleken.

George Seymour éir fortraffligh skil-
drad — en av krigets viirldstrotta
som, trots en tidigare lysande di-
plomatisk karriiir, efter aterkomsten
fran skyttegravarna icke lingre kan
lockas av iregirigheten, emedan han
blivit likgiltig fér de métt, varmed
minniskorna mita. En djup, ilsk-
viird och intressant personlighet.
Och likafullt blir man icke glad att
unga Jessie Bontron med sin rena
barnatro pé& miinniskorna, sin ro-

mantiska drém om kidrleken moter
livets stora saga 1 just denne man.
Han #r desillusionerad och trott, har
den erfarne erotikerns wsiikra hand-

grepp och estetens njutning av de

istora 6gonblicken, men wocksa den-
nes fruktan for livets gra vardag.

Jessie Bontron glider sem en hyp-
Han Dbhr

for henne den forsta stora upplevel-

notiserad in 1 hans liv.

sen — hon for honom endast en ef-
terskord. Han har ingen tanke pa

att begiira henne till hustru, och hon
forkvibver wvarje lingtan inom sig,
Det vilar ett visst

denna kiirlekssaga, 1

som icke dr hans.
vemod over
rars springflod var och hist jublan-
de motas endast for ett avsked. Sa
sluter sig cirkeln omkring dem —
trolleirkeln som skymmer bort allt,
nutid, framtid, minniskor, virld.

Hon var nojd som ett bortskimt
barn, som fatt sin vilja fram. Hon
ville vara sjuk och jag hade erkiint
att hon var det.

Och

som gor sig till segrare Over tusen

med minen hos en martyr,

plagor och kval, till vilka han blott

for ett ogonblick glintat pa dorren
reste hon sig wupp, stack sin hand
under min arm och sade:

— Kiira Ragna, nu glomma vi
det trakiga och ga ut 1 salen och fa
oss en kopp té.

Ragna Pelers.
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att silja, kdpa, hyra ut eller

byta, s annonsera det j

Géteborgs Morgonpost

Morgonens férnimsta annonsorgap

tjinare, vining, plats efjer

annat, s annonsera det i

Goteborgs Morgonpost

Goteborgs storsta morgontidning,
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TERRAGOTTA & LACH.

Intet kan motsvara en elegant

lackvadska till den moderna réd-
bruna vinterkappan. Charmanta

modeller inkomma dagligen.

Mycket varierande storlekar och

enastdende urval.

JOEN A GAHM

Korsgatan 12 - Gdéteborg.

En dag mottager Jessie ett brev
fran modern som blir vindpunkten.
Fadern #r dod. De sidor som iignas
at den alldaglige, hjirtegode herr
Bontrons minne dro nigra av bokens
starkaste. Det dr vid detta minne
Jessie Jessie
igen, pa vars skuldror s§ ménga av
Tanken pa
modern, som' nu limmnats ensam, pa

vaknar och blir lilla
hemmetis bordor wvilade.

syskonen som sta ftan hiign, drar
hem. Hon kiinner med ens att hon
intet annat fiiste dger dn de sina.
George Seymour har aldrig erbju-
dit henne ett Han
bojorna emedan de doda kirleken
och icke passa hans natur.

I tro pd denna dorklaring och i
respekt for hans matur, med ett min-

hem. fruktar

ne i hjirtat, som "skall kasta glans
over hela hennes liv”’ lamnar Jessie
London for att &terviinda till den
miljs, vari hon har sina rottradar
fastade.

Detta #ar 1 stora drag innehdllet 1
Resan ut.” Skildringen ér som hel-
het fingslande och rijer ett varm-
hjirtat forfattarkynne humor
och vid blick fér minniskornas éden.

med
Karaktirsteckningen édr anmirk-
ningsvirt siiker, replikforingen le-
dig, scenerna wstundom miésterliga.
Flyter beriittelsen, siirskilt i borjan
nagot for mycket ut i detaljer och
begés en direkt blunder genom att

lata froken Tick forbliva froken
Tick #Hven sedan hon i manga ar
varit fru Engdal #r detta relativt

sma fel, som icke pa ndgot siitt be-
rova boken dess fortjanster. I var
nutida svenska litteratur dr det icke
manga som gora fru Hertzman-Eric-
son rangen stridig sdsom en av va-
ra fornimsta skildrare av den wvar-
dag och wverklighet, som omge oss,
och som fordrar bade hjirta och ta-
lang att ‘uppticka och atergiva sa-
som ett stycke av miinniskornas
historia.
—=g.

P& barnens frukostbord kan Ni
helt enkelt icke undvara vaxduksbe-
klidnad. Aven avpassade vaxdu-
kar finnas i olika storlekar hos "Li-
nopeters”’, Kungsportsplatsen 2.

Varje person mottager en tvéfal-
dig uppfostran — en, som han far
av andra, och en annan av storre in-
flytande, som han giver sig sjilv.

Edvard Gibbon.
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MERKURTVALEy

dr dven Som badtval de,
fornimsta.
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Vetenskap och
religion,

Man hor icke sillan fran reli
gionsfientligt hall eller av personer,
som iiro religivst liknojda, en ironisk
undran, om viil vetenskapsminnen
ha nagon religits tro.

Man menar
att intelligenta minniskor icke kun-
na tro pa ndgot som vetenskapsmsin-
nen icke godkint. Denna uppfatt-
ning dr ofantligt vamlig sirskilt
bland arbetarbefolkningen,
moralfilosofi vid'
Edinburgs mniversitet A. E. Taylor,
samtidens store
upptagit denna
nyssnimnda fraga till besvarande.
Han pépekar att det inte faller
nagon att tillerkiinna
en vetenskapsman, om én sé beromd,
ofelbarhet 1 fraga om t. ex. politiska
dsikter eller att anligga dem for
egen del endast dirfor att han om-

Professorn 1

som sjilv dr en av
vetenskapsmiin, har

méinniska” in

fattar dem.

Under sadana forhallanden, siger
professor finns def ingen
rimlig anledning varfor vi skulle
tillerkiinna vetenskapsmannen vits-
ord ifraga om den religiosa upplatt-
ningen och lata vad han 1 detta hiin-
seende tror bestimma wvdr tro.

Men i alla fall, tilligger professor
Taylor, * bland de ‘\'(fi'ems‘ka:p‘ﬂﬂ‘lﬁ‘"
jag kinner #r det endast eft i("f’
svinnande fatal, som #ro materials-

Taylor,

ter eller gudsférnekare.
Naturligtvis, medger han, kan en
vetenskapsman lika vitl som en @&
nan minniska leva sitt liv utan €
farenhet av det religitsa livets be-
tydelsefulla sanningar P& alldeles
samma sitt som han kan vara firg-
omusikalisk. ~ Men det
att han icke haft
malarens eller tonsitta-
ovisar icke att de-
sr0  falska och
visar en brist 1

blind eller
sakforhallandet
helgonets,

rens upplevelser b

ras erfarenheter
overkliga, utan det
hams utrustning.
"Enligt min upp fattning, ’slrut?“lf
giller emellertid fO_T
‘ som 11°
int

prof. Taylor,
vara dagars saviil vetenskap
att de friimsta minmen v
sig bort fran gud:<l'iirnekol:sen (1011 1
stillet allt bestimdare omfatta OVer:
att viirlden behover €n ifﬂ ly
att den religios®
igh ele-

losofi,

tygelsen,
lig forklaring och
tron ir ett sant och oumbirl
SN
ment 1 var civilisation.
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Kirlek — vilken v
vilken ocean i en tar, en
mel i en blick, en blixt
», fusen 4r 1 en minut! A

rande, L
M. Tuppe- | 3
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oﬁ'entligavnﬁjen.
'stora Teatern.

Varje kl. 8:
Sista valsen.

afton

»Opert‘“ i 3 akter av Oscar Straus.

e
Lorensbergsteate rn.
[ afton kI

for sista

gangen
gEn romantisk ung dam.

Komedi i 3 akter av Martinez Sierra.

Lllla Teatern.

Varje afton kl. 8.

Lordag och Sondag kl. 7 och 9
«“Bortbytta dkta man*
(Dubbelexponering)

Bili-"‘"ﬁs 0. 2.65 kl. 12—2 och efter kl. 6. Tel. 7760.

e AT I
Veckan 28/9—4/10 {
Kl. 7 o. 9 (Sond. kl. 6, 7,45, 9,30.)
Barnforbjudet.
PALLADIUM
Molndrs
“SVANEN*"
Filmad av BUCHOWETSKI.
IRIALTO
Blance Ibanez’
C*HETT BLOD™
Filmad av ALLAN DWAN.
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av alla slag utfores.

Arkitekt Georg Larson
S. Vigen 14. Tel. 15973.

Yinterns moder.

Sidenhuset
ska huvudstadens del pa ett statligt
gitt inlett
visningar

har for den viistsven-
hostens mannekingupp-

med tva expositioner ay

Pariser- och Wienermodeller, varde-
ra strickande sig over ett
dagar detta
har man velat bereda en sa stor pub-
tillfille att
ra dessa alltid s& gouterade och fiven
praktiska tillstillningar.

par tre
Genem arrangemang

fik som mojligh pverva-

Ligt ogs komma 1hdg att vara
dagans kvinnor icke kunna figna
samma tid som forr utan svarig-
het kunde avskiljas for detta
dandamil, &t studiet av modejo-
mrnalerna och overliggningar med
sommerskan eller at det modosam-

ma, viirvet att prova igenom ett stort

konfektionslager. Samtidigt har det
betydelse for oss dn for

vara vil klidda,

langt storre
vara oldmdadrar att

att icke sticka av mot det gingse
modet. Vi rora oss mycket mera in
vad de gjorde utanfér hemmet pa

grund av vart sjilvforsorjningsarbe-

fe, vara intressen pa det sociala och
politiska omrddet liksom inom fore-

ningslivet.

Den som smakat CAP

Naviil, en nmmwl\mvrnpp\l sning
pa en enda timme i mviger oss pa det
mest fullstindiga sitt i det nya mo-
dets hemligheter, Bekvimt tillba-
kalutad 1 en stol ser man den
ena modellen efter den andra demon-
streras fran de mtsoktaste och dyr-
baraste toaletterna for de stora tiH-
fillena ned 4ill

god

"mellanklidningar-

ne” och vardagshabiten. Man fir-
viirvar den mest ingdende 1 kunskap

om vad som fir modirnt i fraga om

stolif, farg, besittningar och linier.
allt detta som #r det viisentliga i

modet och till vilket sedan den per-

av nagon bland de
den
losning av
klidfragan. Har

smmerska efter en

exponerade mo-

dellerna. en och

be-

angenimaste

mest bekviima

den
svirliga man egen

y
1
1

‘

kan man an
mannekinguppvisning
vdligt
in eljes och giva antingen
1“l|'l\'iH;1 vHx'l‘ Ise
pa verklig sakkunskap baserade be-
direktiv, ett lika
utsikt

mota henne

med bet storre sjilviortroende
denna
egenmiiktiga var
stimda sitllsynt
S0m noje.

Och nu nagot om Sidenhusets mo-
deller,

Hur

hur skall man med en

skola de vil kunna beskrivas,
reservoarpen-

1
1

a kunna mala dessa klara utsokta

kunna aterge dessa fina lini-
er. Att droja vid de sirskilt vackra
skulle att

farger,
modellerna skildra
alla!

Lat oss dirfor stanna vid det

vara
nastan
hu-
kliga 1 fraga om vinterns mo-
att alla

foretride

vudsa

der och konstatera {irger

synas' modidrna med kan-

ke for svart och lila, att 1 fraga om
stoffet for de
pe georgette och sammet
att

med en dragning at

stora toaletterna cré-
std hogt 1
ounst, "linien” alltjimt ir rak
]l«')s

kort

klockform

kjolen, vilken fortfarande &r

men dock i mycket varierande grad

samt att garneringar firo ikt fore-
kommande.

Crépe Georgette.

bade damm
Eder vaning. Arbetet
rengoringen skulle viixa Eder
om Ni icke hade

fran ..Iji]“)lu’ll‘\l‘..

Barnen draga in och

smuts 1 med
over
huvudet. linoleum-
mattor Kungs-
portsplatsen 2.

*

Musik #ir nyckeln till hjirtat.

i G

Seume,

Handskkomp

DROTTNINGGATAN 42

TEL. 15379.

Storsta sortering i

aniet

sonliga smaken kan foga sina de-
taljer. Man kan, och det sker nog
ofta, omedelbart gbra sie till deare |

att wuthiirda
|

Den fortidiga
ddden.

Medelalderns sexton faror.

Amerikanska likare och psykolo-

ger ha till undersskning upptagit
fragan varfor dodsprocenten med
hinsyn till medelidlders miinniskor
stiger trots forbittrade hygieniska

levnadsforhallanden
landvinningar

och de stora

likarevetenskapen

ojort under de senaste artiondena
Man ritknar med att doden kommer
10 & 25 ar tidigare éin vad den riit-

Tw'li‘_fwn borde.

Professor Abraham Mgyerson, en

bersmd nervspecialist i Boston, an-
ger fyra fysiska och tolv psyskiska
orsaker till medelalderns oférmaga
pafrestningen av det
nutida livet:

Otillfreds 1nlllmllt

en. overflod 1

personlig hygi-
raga om foda, overan-

strinoning «wh smitta, iro de fyra
for medelal-

dod.

dodsbringarna

orsaker,
leda tall
De tolv
aro:
For
Plotslic ekonomisk ruin.
For stora
foljdnde

Kiinslan av

fysiska som

dern fortidie
mentala
arbetsamhet.

lanet driven

svarigheter med dirav

loshet.

atl

ir en droppe 1 tidens ocean.
For
Ensidiga

de 1

enda Intresse.

1]!)‘!])

hela livet endast

mycket sinnlighet.
méinniskors misslyckan-

fraga om det som utgdr deras

Forlusten, genom doden. av en

kiir miinniska, sirskilt en yngre per-
son.

Arbetets och forstroelsernas febri-
la tempo.
umgiingeskretsens

Familjens och

pavbrutet stigande krav pa storre
lyx.
De dyra levnadsomkostnaderna.
Ett sjukt
Professor
lvet det

méinniskan nije upphor att ha nagot

samvete.
att
])l'r(‘(l!'l‘

Myerson tilligger,

nir icke liingre

viirde for henne. Forlusten av livs-

olidjen kallar han anhedonia”
"Pe orsaker som framkalla anhe-
denna dodliga sjukdoms

donia och

symptom iiro, siger han, typiska for
den amerikanska civilisationen, som
rusar fram genom livet alltfor brad-

stortat for att kunna kinna verklig

tillfredstillelse eller for att kunna
erni nagon verklig kultur. At
lyckas” har blivit en sjuklig idé.
Bridska och oro utestinga kiinslan
av  verklie tillfredstiillelse. For
mycket forstroelser forbrinna livs-

kraften.”

Ett Ronstndrs-
par.

Av ASTRID HOLMER.

En av viirldens vackraste kir-
lekshistorier iir knuten till de bada
stora konstniirsnamnen Robert Schu-
mann och Klara Wieck.

Robert Schumann foddes 1810
som son till en 1>")]‘1‘1"n«’]l'n'< Han
hade icke nigot musikaliskt pabra,
utan hans egen rika ]u-}_:;x\'nim_: 1
denna riktning framtriidde alldeles
oformedlat.

A andra sidan torde han av sina
fordldrar ha #rvt ett sjukligt anlag.

Fadern led som #ldre av svara svin-

delanfall och moderns viisende be-
tecknades som — till en viss grad
— overspint och obalanserat. Ro-

berts systrar voro sinnessjuka och
dven hans eget sjilshiv kom lingre

fram 1 tiden att lida av svara rubb-

ningar. Som karaktir och minnis-
ka var han en av de idlaste.

Det fanns 1 hans viisende ett
starkt svirmiskt inslag — innan
han #nnu limnat igosikaren bakom
sig och innan han innu mitt Klara

Wieck hade han haft flera roman-

tiska och helt sikert ocksa djupa
forilskelser.

Som sjuttondrig .skrev han till
en skolkamrat om den unga flicka,
som var hams forsta kirlek: —O,
viin, vore jag blott ett leende, hur
skulle jag icke leka kring hennes
ogon! Voore id!{ blott glidje hur
milt skulle jag icke hamra i hennes
pulsar! .Li. vore jag blott en tar
hur skulle jag ej grita med henne,

och om hon sedan ater loge hur glatt
skulle jag icke do pa hennes Ggon-
fransar B’

Efter att vid aderton ars dlder ha
blivit student skickades Schumann
till Leipzig icke for att studera mu-

sik, till vilken dock hans hag sa
lidelsefullt drogs, utan juridik.
Han bojde sig i detta fall for mo-

som nu var dinka och som han
hiingiven sonlig kirlek
och ett obegrinsat fortroende.
Bredvid de akademiska studier
dredvid de akademiska studier
han bedrev dyrkade han dock #@ven

dern,
iignade en

musiken. En ny forilskelse, den
fjirde i ordningen, infaller under
denna tid. ' Nir han foljande ar

gjorde en resa till Italien skrev han
till modern:
"Jag fann det fruktansvirt
svart att limna Liepzig. En flic-
kas sjil, skon, lycklig och ren hade
slagit min i bojor”.

I Ttalien sammanférde

honom

odet med en helt ny kvinnotyp —
en engelska. Den unge Schumann

brevledes
dyr-

tillber henne men klagar,
bitterligen for sin mor att den
kade mera élskar hans musik @n ho-
nom sjilv. "De engelska kvinnor-
na dlska endast med huvudet”
Slutlioen bryter hon
och avskedar sin unge
med en — cypresskvist.
nitivt och sorgligt kan
vil knapnast forma sig.

forbindelsen
tillbed jare
Mera defi-
ett avsked

L. E ON.

HEDSTROM

Kép dlltid hos Kvinnornas Tidnings annonsérer!

Gynna eder tidning och
sprid den bland védnner!

dierupplager

lekfionerna

10071 H 1172677

i pianospel oc/

musikens teori.

Geatergatan 19

‘(‘('/e'_/‘nn 708

Infér sonens djupa korg forstod
mahiinda fru Schumann, atf hon
maste ge hans sinne nagot annat

och nyttigare att syssla med in des-
sa stindiga kirlekshistorier. Allt-
nog hon gav sitt medgivande till att
han liimnade juridiken for att 1 stél-

let helt dena sig at musiken.
Hans wundervisning anfortroddes

at en av tidens mest berdmda piano-
liirare Friedrich Wieck, i vars hem
Schaumann kom att bo.

Detta intriiffade ar 1829. Wiecks
dotter Klara Josefina var da endast
tio ar gammal. Ett musikaliskt un-
derbarn hade hon redan aret forut
unntriitt offentligt vid en konsert,
ych hennes far niirde for hennes rik-
ning de idregirigaste forhoppningar.

Vad den unge Schaumann betraf-
far fascinerades han av hennes spel,
men eljes var hon ju alltfor mye-
ket barn for att han skulle fista
nagon sirskild uppmiirksamhet vid
hennes dock fortjusande lilla person.

Han hade for ovrigt, tillginglig
for kiirleken som han var, redan for-
dlskat sig 1 en annan av Wiecks
elever. Ernestine von Fricken, (101—
ter till en rik bohmisk adelsman. Ar
1834 trolovade han sig med henne.

Men hans kiinsla for den unga da-
men forbleknade efter hand. Hon
var alldeles icke det kvinnoideal han
dromt henne. Kanske sprungo hen-
nes inre ofullkomligheter honom sa
bjirt 1 6gonen pa gmnd av de jim-

forelser han hade tillfille att gora
mellan henne oc¢h den 1)«~t(1lrm«lv
uppenbarelse Klara Wieck var just

nu under utvecklingen till ungmé.
Klara hade fran forsta ogonblicket
hon sig Robert Schumann omfattat

honom med sitt barnsliga hjirtas
hela hiingivenhet.

Forhallandet dem emellan, alltid
priglat av sympati och fortroende,
fordjupades alltmera ehmru Scha-

mann #nnu icke anade arten av sina
kiinslor for den unga flickan.

De framlyste dock hans bil-
jetter till henne. En ging skrev
han: — "Jag tinker ofta pid dig,
icke som en bror pd en syster, och
inte blott och bart i vinskap utan
som en pilgrim pd en fjirran helge-
dom”

En annan ging: — “Jag lingtar
efter att l'nnw'\ l]ml‘n som budbii-

rare dig. Jag funderade pa ati
lata avstimpla det hir brevet i Pa-
ris for att du skulle tro, att jag be-
fann mig dir. Kort sagt, méanga
sillsamma infall flogo genom mitt
huvud och de gkingrades forst nu
av postiljonens horn — — —. Ditt

brev var alldeles du sjilv. Du stod
framfor mig skrattande och samspra-

kande med mig, med skimt och all-
var 1 snabb wviixling, sasom du har
for vana, diplomatiskt lekande med

din slija korthet. brevet var
Klara sjlv!”

Ernestine von Fricken, skarpsynt
som en kvinna ér 1 dylika fall, for-

stod liget. Kanske var hon innerst

. A

inne nojd med hindelsernas utveck-
ling. Kanske var det allt for mo-
dosamt for henne att soka motsvara
det kvinnoideal Schumann kriv-
de —. T alla hindelser triidde hon
frivilligt och under vinliga former
tillbaka for att limna rum at den
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miilktica kiinsla hon sett utveckla
sig mellan Schumann och Klara.
Redan innan trolovningens upp-
losning, vilken fordrojdes genom de
invecklade juridiska formaliteterna,
hunnit bli fullbordat faktum wilket

skedde slutet av hade Schu-
mann och Klara Wieck ingatt en
hemlig trolovning.

Men nir de sedan sokte Wiecks

samtycke reste denne det mest for-
bittrade motstind mot férbindelsen.
Robert Schumann motsvarade icke
de hoga fordringar han stéillde pa en
sviirson. Ingenting forutspadde ho-
nom d& en lysande konstnirsbana.

Hans hogra hand hade skadats ge-
nom alltfor forcerade fingerovning-
ar — denna dkomma gick sedan

tillbaka — och som kompositér ha-
de han énnu icke Astadkommit né-
got verkligt stort och betydande.
Kiirleken och sorgen fordjupade
och mognade den unga flickans vii-
sende, forlinande hennes %konst en
syl fulllvet som den tidigare i all sin

HOOVER

Den piskar, medan den sopar
medan den suger.

Det
Kostar
ingenting

aft ringa oss for att fa en
matta gratis rengjord med
en Hoover. Vi onska en-
dast att Ni dr personligen
ndrvarande och tar del av
vad Hoovermannen har att
siga om mattans vard och
rengoring.
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r KATHLYN RHODES.
Oversatt av Sigyn Frydén.
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De hade kommit fram till sfinxen,
under det hon talade, och bada stan-
Tade ofrivilligt den
Sandgrop, som tar
heunlighot i forvar.

Det vita manskenet omgav
med sitt magiska flode.
bistra, outgrundliga, reste sig pyra-
-'@il'dema mot natthimlen, fyllda med
den griinslosa trollmakten hos de
- Winnen, som gora Egypten till ett
b 88 rikt, s3 underbart land, som for-
’ '_v?‘,’dla ¢knen fran en blott och
:c-' vﬁdm'a,rk av ofruktbar sand till en

ttkammare med sagolika dyrbar-

""lhe*el‘,‘ romantikens hem — en r0-

- Mantik som inget annat land nagon-
S kiinnt till,

vid kanten av
oknens eviga

dem

Svarta,

bar

De sto-

ra byggmistarnas andar fran gang-

hade smiilt samman till ett.

na tidsaldrar dvaldes dnnu kring de
Miin,

planera och ut-

misterverk, som de frambragt.

som kunde tinka

fora efter sadama kolossala matt,
skulle sikerlicen aldrig kunna do.

skulle aldrig kunna na

kunnat

Forintelsen

de sjilar, som skapa sa.
Dessa massiva storverk
oang under tidernas lopp forvittra

fast detta syn-

skulle ju en

och falla samman —
tes nista omdjligt vid tanken pd de
som de redan trotsat ti-
Men

de egyptiska kung-

artusenden,

dens hirjningar. visst maste
skaparne sjilva
arna. arkitekterna och byggmistar-
na kriva ododlighet for sina sjilar,
oftersom dessa minnesmiirken blott
voro ett passande uttryck for deras

instinktiva kiinsla av sin egen oiind-
lighet.

D4 hennes ogon vilade pa den

sfinxens hemlighetsfulla

gatfulla

ver i den varma manljusa egyptiska

natten. och de tvd, som stodo dér
nedanfsr, blickade, tysta som hon,
pa det viildiga ansiktet, var for sig

sskande fatta, vad som ligger bakom.

Den blicken betyder — kan bety-

da — s& mycket. Den kan betyda

trotthet, trottheten

domd for evigt till en fruktlos vaka.

Den kan betyda likgiltighet, likgil-

for turisthor-
1

hos en. som &r

ighet for minniskorna,

derna. som dagligen och stundligen
triingas kring hennes fot. Den kan

forakt,

oknen

ett tyst
som

vara uttrycket for
griinslost, outgrundligt,
sjilv. Den kan vara endast uttrye-
ket for den stumma virdigheten hos
en majestitisk domd till
tystnad och evig ensamhet. Den kan
betyda allt eller intet. Den enorma
blicken kan betyda endast hojden av
en skicklig miistares konst, som kun-
nat s& forvandla ett dott stenblock,

varelse,

att, si linge som sfinxen existerar,

ge sitt eget svar till mysteriet.
— N&a? Det var Fraser, som brot
tystnaden till slut. Ska vi viinda

Pl

om till hotelltriidgdrden eller ejr

Hon sdg alltjimt lika allvarlig ut.

_ Nej, sade hon. Herr Fraser,
vad #r det, som sfinxen viintar pa?
Den dir tomma blicken betyder

jag siker om.
Jag vet inte. Men det maste
forskriickligt att leva kvar,
den kulturen efter
gar att vara det

vintan, det ar

vara

medan ena den

andra under, enda
oforinderliga i en stiindigt viixlande
viirld.

En liten grupp araber
sanden en bit déirifrdn, och vid ésy-
nen av de bada, som stodo dir for-
djupade i betraktandet av det stora
som infédingarna kalla "Fa-

reste sig en av dem,

sutto pa

belitet,
sornas Fader”,
en gammal, forskrickligt sjuk och
vanstilld stackare, och linkade emot
dem stodd pa sin kipp med den

ge honom ingenting. De skaffa sig

en inkomstkiilla av sina sar, de usla

gamla varelserna, och det #ir demo-

raliserande for den yngre genera-
tionen.

Hon slippte en piaster 1 den gam-
les skrynkliga hand och log avbed-
jande mot Fraser.

B

ju, hur

Ni

det maste

bara en enda! forstar

forfarligt vara att
vara gammal och inté ha nigon, som
haller
uppmiirksamhet tillbaka till sfinxen
igen — vilken férunderlig

av en. Men — hon drog hans
skapelse
det dr. Se pi de massiva tassarna!
Det hela #ir nigot si gigantiskt, att
det ar fullstindigt overviildigande.

Under tva eller tre minuter stod
hon tyst och han avbrit ej
hennes drommeri. Han kunde inte
gissa, vad hon tinkte pa. Hirute
under den stjirnstrédda himlen, om-
svept av de varma, milda fliktarna
fran oknen, 1 den stora tystnaden,

igen,

Un-
detta
varit niistan outhirdlig,
att hade
han bett henne den kviillen bli hans
hustru,

dd Owen Cheyne kysst henne.

der manader hade smértan av
hemliga sir
ty hon wvisste mycket wvil,
sa skulle hon sagt ja.

Hans kild och markerade sitt att
undvika henne hade aldrig mpphort
att

kéinde,

gnaga pa hennes sinne, ty hon
att hon dtminstone ej gjort
nagonting for att gora sig fortjint
av detta. Fran forsta stunden hade
han sjilv sokt upp henne, och hon
var ej att klandra, om hon skinkt
honom en liten del av sitt hjirta,
dd han tycktes s angeligen om ath
fa #ga det. Hans sista handling
hade dirfor varit omdjlig att forli-
ka med hans foregiende mppféran-
de, och Kitty med all sin stolthet
hade lidit djupt dessa manader.
Ty och hiir var den sjuka
punkten — hon kunde ha ilskat ho-
nom. Och kiirlek, vare sig vi iro
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Ombesorjer pietetsfullt hela begravmingar

O, vackra sommar

snart #r du ett minne blott,

snart skall hostens vreda
stormar dig forstora ——

forgiéingelse blir da din lott

YvY-tval,

du milda,
virldens gunstling du nu ér,
den som dig brukar du vill I6na
med en hy sé vacker, klar och skir,

skona,

Pris 1 kr.

A.-B. YvY Fabriken, Ystad

fullindning icke dgt. Klara Wiecks

bersmmelse som pianist daterar sig

1 sjilva verket frdn denna tid.
Wiecks mostand mot giftermalet

PATENTERADE

HAVREGRTYN.

Spara tid. — Firdigkokta pd 8 & 4 min. — Spara briinsle,

0BS.!

VAR HYGIENISKA FORPACKNING. OBS.!

var orubbligt. Han motstod Schu-
manns boner, dotterns tarar och den
starka, patryckning han var utsatt
for fran skilda hall — den roman-
tiska kirlekshistorien var kiind av
hela den bildade viirlden, vars sym-
patier helt voro pa det unga parets
sida.

Slutligen dterstod ingen annan ut-
viig for Schumann #n att pa rittshg
viig soka erhdlla tillstind till gifter-
malet. Wieck forde det arslanga
forsvaret med héinsynslos bitterhet
men forlorade.

I sept. 1840 wvigdes Robert Schu-
mann och Klara Wieck.

S4 langt som kiirlek riicker blev
deras iktenskap silllsynt lyckligt.

En biograf har skrivit om dem:
"De levde for varandra och sina
barn. Han skapade och skrev for
sin hustru 1 Hverensstiimmelse med
deras temperament, under det att
hon ansag det som sitt hogsta pri-
vilegium att infor viirlden fa giva
hans verk den mest fullindade tolk-
ning”’

l’ *
utsdljes billigt
A..B. Carl Johinsson
_"- Kungstorget 2. -

God stil

pa mébler och Prydna(lsforem!il i Edert hem ar mgen Iy

Den l)lJrnr s& avsevirt (111 trevnaden och Ilemk ms[an att fran-
varon d?xrav ir en ren forlust Numera ]&an 0(1\51 Pml\!nLt
taget vem som Ixe]st, som sitter 1)0 forvirva ett solltt stilfullt
s"ldant En rik variation av konstu:hllgt utformade mébler fran

AL

WY

BODAFORS

vaﬂiﬁn&a eta.l)luscment finnas smndlgt tall pdseende 1 var

mobelavdelxung

Gor oss ett Lesol{ 0('11 mlmmt'l_ s'untu]ngt

upplysumg'lr om [)os'ittmngsform]{rmgeu och v ara |
formanhga [»eta]nmgsvx”l{or |

Schumann skapade nu sina hirli-
gaste musikaliska verk.  Det var.
har det sagts, som om han &st ur
ett ymnighetshorn.

Men all denna lycka hade en un-
derton av sorg — Robert Schumann
f511 offer for en melankoli, vilken
slutligen, trots hans viljestarka mot-
stand, overgick till fullstindig sin-
nesrubbning, dock med ljusa mellan-

JJLS T.MJO[.

OREBRO KEM.-- TEI(N FABR.IIC

GRUNDAD 18

perioder.  Efter att 1849 ha natt
hojdpunkten av sitt konstnirliga

skapande blev hans kroppsliga och
andliga hélsa under de nirmaste
aren allt mera vacklande. Ar 1854
hade hans sinnessjukdom sa forvir-
rats, att han maste intagas pa vard-
anstalt, I juli 1856 avsomnade han
stilla.

Efter makens dod dgnade sig fru
Schumann vars konstnérsrykte nu
stod 1 zenith &t konsertverksamhet
bade inom det egna landet och mtan-
for dess grinser.” Med misterskap
och infor en hinford publik tolkade

hon den bortgangnes tonskapelser.
Aren 1878—92 var hon musikliira-
rinna. vid Hochs konservatorium 1

Frankfurt a Main. Aven som kom-

positor gjorde Klara Schumann sig
ett namn. Hennes dod intriiffade
sa sent som 1896.

é[n*“uulamcs spalt.

Birfdrsiljningen pa gatan.

sedan inne-

" Béir-

For ett par nummer
holl var tidning en inséind art.

torget” med kritik av vederbirandes
anordning att forligga birhandeln

i Goteborgs centrum till en gata,
diir varorna méste fororenas av den
smuts som tores upp av den starka
kortrafiken, vilken dirjimte utgor

BERTHA ANDERSON

156 Korsgatan, Goteborg.

Stort urval
Bomullsflaneller.
nader, bista fabrikat.

av vackra Ylletyger, Viyella i ylle och bomull,
Handviivda, firgikta Bomullstyger, Hvita Vif-
Strandkoftor, Lahmans Tricotunderkli-

der, Strumpor, Underkjolar, Snérliv, Reformliv, Nisdukar,
Allmogegardiner, stort urval, Mébeltyger, Borddukar, stor sortering,

vackra monster,

ticken, Filtar, Stickticken.
A helt stycke 10 25, samt & stufvar.

Linneduktyger, bista fabrikat.
Prima Ylle~ och Bomullsgarner.

Handdukar, Sing~

« Till Tricotstickerskor ldmnas rabatt & garner.
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om denna tva mindre torg, som 1 re-

gel std nistan tomma och pa det
stora fisktorget dir man vid sidan
av fiskhandeln berett rum #dven for

gronsakshandeln ér det tillgingliga
utrymmet icke pa langt niir utnytt-
jat. En koncentrering av den nu-
varande handeln pa dessa torg och
plats skulle vinnas dven for bhiir-

handeln

Pembitradesfragan.

A rtikeln

"Hembitridesfragan” 1

n:r 37 av Kv. Tidn. har uppkallat
signaturen "G. M.” till ett beskt in-
lige, vilket av utrymmesskil ater-

gives hir nedan 1 stark forkortning.

G. M. skriver:

"Undertecknad stiiller sig inga-
lunda avvisande till det av Kvin-
nornas Tidning framlagda reform-

forslaget rorande storre kontroll vid

anstillande av tjinarinnor. Tviirt-

om! Det synes mig ligga nagot for-

nuftigt i att en oss alldeles friam-

mande person, sirskilt om hon dr

fran annan ort, vid stkande av en

befattning 1 vart hem forutom andra

nidiga kompetensintyg éven har att

uppvisa s. k. pristbetyg.........
Men jag tror att forslaget faller

pa att vara husmodrar sjilva stilla
till Detta. av
Dels sakna de organisa-

sig likgiltiga saken,
flera skiil.
tion

Dels

en reform av

varandra.
Och

VAT-

och kunna icke na

frukta de extra besviir.
foreslagna art dr
delis, om icke alla iro med. Konse-
kvenserna bli 1 annat fall endast att

11(’

tillsiittande av en ny

som ivra for forslaget och wvid

hembitriides-
tjanst fordra s. k. pristhetyg fa bli
utan, medan det pa andra hall fort-
gar som forut.

Kvinnorna iro inga organisatorer.

De vilja ha ro. Och det medfér oro

att bringa ett missforhallande wr
viirlden och ett mytt och biittre for-
hallande in 1 den. LAt oss dirfor

skrinligga utopien! Den passar icke

1 en virld, dir den eviga och ofor-

flugor.

Miinniskor med utpriglat renlig-
hetssinne kunna ombjligen tolerera
Vi f1u-

gan #dr ren ohyra och i sin egenskap

flugor. maste betiinka att

av _bacillbirare, smittospridare, av

farligare beskaffenhet idn manga
djur, som fora vida storre respekt
med sig.

Var tolerans av ‘flugan beror pa
var okunnighet om varifran hon

kommer, Kunde vi se all orenlig-
het, som den fluga berdrt, vilken
oantastad promenerar omkring pa
fat och assietter pa vart matbord,

skulle vi resa oss upp och icke kun-
na smaka en bit mer.

— Bah, en rumsfluga! siiger den
tolerante. Men var har flugan va-
rit, innan hon kom in 1 rummet? —

Pa

soptunnan,

liket 1 barhuset, pa avskridet i
for-
Hen-
endast en

dit.  Att

att vi

overallt ddr stank,

ruttnelse och orenlighet rader.
vistelse 1 rummet #r
Hnll
stannar

skydda

sorglost kan livniira sig

nes

forirring. hor icke

hon beror blott av

icke

an oatt

oss for h< snne  hiittre,
hon
Vi vifta pa sin hojd bort hen-
stekfatet att 1

stund finna henne drunknad 1 mjolk-

dir.

ne fran for nista

kannan.
Minniskan med det utpriglade
renlighetssinnet nojer sig dock icke

for ogonblicket jaga
Vissheten att ett
stank

med att endast

henne pa flykten.

fran smuts och kommande
djur befinner sig 1 hans niirhet lim-
honom ingen ro. Han forfoljer

Han

och rensat sin bostad ren

nar,

ilogan, nojer sig ej, forrin

han dddat

fran henne, si effektivt han kan.
Dag efter dag. Och detta med
sa enkelt medel som en 1 solfjider-

form sammanviken tidning, om ing-
en flugsmilla stdr till buds. Och

med varje fluga som diodas pa detta
sitt oskadligevras tusentals. Sa fe-
nomenal iir forokningen.

Vi ha nu host,
sig in till

och flugorna sika
Med de

forsta hostflugor-

viarmen. forsta

l)l'il,\‘l)l'llilv \'ﬂ](l]ﬂr de

Edra samla nedsuttna soﬁor och ett obehag och en fara for den ko-|inderlica friden réder” na — stamforildrarna t1ll komman-
stolar om/itoppas. pande publiken. Man har med in- Vo e vina dammer om: dotias de ars legioner. Det iir icke bara
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A-B. FERD LUNDQUIST Co 3 . oss sjilva genom att 1 storsta ut-
& samheten pa att god torgplats mye- la vara spalter oppna for den friska trit 1‘ : ll b Shat .
R ) ¢ et R . : straekning doda och utrota dem, Vi
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W/ fiskhallen. Man har pa omse sidor Flughatare.
foremal for den eller sjilva iilska, |se tillbaka till denna méanljusa afton | kall, det dr svart att veta, vad du |att bli en stor artist en dag. Det |[hade Celia ej yrkat pa att han skulle
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Nu kiinde hon for forsta gidngen,
att den pinsamma hindelsen ej be-
hiovde tynga sd& mycket pa hennes
sinne, som den gjort. I mniirvaro av

oknens tidlose ande kinde fhon
del av
knippad med den episoden, forsvinna.
Det " hela blev smétt
ogenomtriingliga massiva virdighet.
Ménsgkliga forhallanden
fall inskrinkta och av liten betydel-
ge, och kanske hon gjort ordtt 1 att
ta en bagatell si hogtidligt.

Hon skulle aldrig kunna forklara
vad det var for ett inflytande,
utgick fran sfinxen,
och likedom &t hennes sjuka sinne
den

en

skamkiinslan, som wvar for-

infor denna

voro 1 alla

som
som gav lugn

och atergav henne nagot
sjilvaktning, som blivit sa brutalt
rovad fran henne, men for forsta
gangen kunde hon téinka pia Owen
Cheyne utan att en vig av bitterhet
strommade Gver hennes sjil.
Hiédanefter skulle de bada, man-
nen och jittestoden, alltid vara fore-
nade 1 hennes tankar, och med an-
ledning av vad som sedermera kom
att ske i Egypten, blev hon bijd att

av

bivan — nistan med fruktan.

TREDJE KAPITLET.

— Kitty, sade fru Lindsay en ju-
nikvill - tva under

det hon kritiskt betraktade sig sjilv

manader senare,
i den langa spegeln i sin singkam-
Far jag friga dig en sak?

Tinker du gifta dig med Allan
Fraser?

mare.

Hon hade diskret viint sig bort,
tycktes vara for-
djupad 1 betraktande av ett veck pa
Hon behovde emeller-
tid inte ha gjort sig nagot besvir
for den sakens skull, ty Kittys fiirg

da hon talade och

sin klénning.

forblev alldeles oférindrad.

— Det skulle jag inte tro, sade
hon lugnt. Varfor det? Finns det
nagon anledning att tro, att nagot
sadant skulle ske?

Celia viinde sig om vid den lugna
tonen.

— N4 ja, jag vet, och du vet for-
stas ocksd, att pojken dr Over oro-
nen forilskad 1 dig. Men du ir sa

ar, att du aldrig skulle lata en man

fa veta dina kinslor for honom,
forrin han erbjudit dig sin hand.
Men vet Kitty,
ket passande parti.

Den pojken!

t du, det vore ett mye-

— Passande! Hen-
nes ton var oefterhiirmlig.
— Pojke!

ett ar yngre, sa vad aldern

N4& han i#r tjugofyra
ar och du
betrif far, ir det ingenting,
rar, mitt kira barn. Han ir i alla
fall dldre #in du, om det ocksd bara
ir ett &r. Allan Fraser éir en alldeles
sarskilt lamplig dktenskapskandidat,

som hind-

Han hor till en forsta klassens fa-
milj. General sir Harry Fraser —
det bor vara gott nog fér vem som
hiilst, jag tro, och hans fru

var en av Yorkshire-Liycettarna, sa

skulle

hon var all right odksé.

— A, jag vet, att han #r av god
familj och allt det dir. Kitty tog
ner sin operakappa, da klockan slog
nio klingande slag i detsamma. Men
Celia, du forstar vil, att man inte
kan ha nog av sliktskapsforhallan-
den bara.

— Nej, men han sjilv kommer

och kunde resa

Vad 1 all virl-

da gott om

omkring och roa er.

pangar

den kan du ha for nagonting emot

saken?
— Att jag inte
pa det sittet,
Och eftersom det ar sa, har j
lust att
kira Celia.

efter ho-

sade Kitty kyligt.

fragar
nom
jag ingen
resonera, vidare,
Dig
du tycker om min klinning — du
ett

den ér spritt ny.

om dmnet

mig i smllc t, vad

har inte sagt ord om den; och

Professor Lindsay kom nu ut fran
sin studerkammare for att se deras
Han var mycket upptagen
med vetenskapligt arbete, atskilligt
dldre #in hans wvackra fru, och fast
han alltid var firdig att folja med
henne, dé hon 6nskade det, visste hon,
att han oiindligt foredrog en stilla
afton 1 sitt bibliotek, antingen ensam
eller fordjupad i vetenskapliga dis-

avfird.

kussioner med en eller annan av sina
teologiska eller arkeologiska viinner.

For 1 kviill hade han avbijt in-
bjudningen, och eftersom viirdinnan
pa stillet var en siirskilt intim viin,

— Sa skamligt sent ni kommer!
utbrast lady Rockleigh férebraende,

da de intridde 1 balrummet en halv-
Naturligtvis viintar

bada,

timme senare.

alla herrarna pa er men ni

kiunde viil kommit tidigare 1 alla fall.
G4 mu och dansa bara. Bry er inte

om att uppehalla er med att

siga

artigheter.  Jag kommer med om
nagra minuter. Fréken Romney,

jag hoppas ni far rolight. Jag har
haft massor med forfragningar efter
er redan.
Kittys kinder
morka dgon stralade av iver

glodde, och hennes
och no-
je. Da forsta dansen wvar over, var
hon redan alldeles omsviirmad, som
hennes viirdinna forutspatt, och inom
nagra minuter var hennes danspro-
gram nistan fulltecknat.

Allan Fraser,
bra ut, glad och dlskviird, skyndade
sig att begiira hennes kort, och hon
skakade pa huvudet, dd han klott-
rade sina initialer vid ett halvt duﬁ-

sin danser.

som tog sig mycket

(Forts).
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